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ORKÖВРМС

Дорогі братя и 
сестры!

Честовані гості!

Русинська община свуй 
VII Національный Празник 
сяткує у прекрасному, бога
тому историчными и архі- 
тектурными памнятниками 
вароші Пийч. Нам, русинам, 
сись варош дорогий тым, ош 
туй жив и вюв свою разно
сторонній діятельность ака
демік Антоній Годинка - наш 
честованый „сокирницький 
сирохман". Бывши деканом, 
а пак ректором Пийчського 
Університета, интелекту- 
альным вождем русинської 
интелігенціи, Антоній Годин
ка заклав кріпкоє основаніе 
сохраненію нашого иденти- 
тета и языка, русинськых 

культурных и духовных цінностей.
По выборах 2003 рока новое Общое Собраніе и 

руководство ВРМС зачало 
розчищати „дебрі”, лишені у 
наслідство русинськуй общині 
Габором Гаттінгером и його 
приверженцями. А у фебруарі 
2004-го рока, при удкрытіи 
меморіальноі таблиці Антонію 
Годинці, наша община про
возгласила русинськоє возрож
деніе. За куртый у исторіи 
трьохручный період русины 
Мадярщины очистилися уд 
инородных елементув, котрі 
жили из общины, а не за общину, 
противилися созданію нашого 
печатного органа „Русинськый 
Світ", Первоі Русинської Бібліо
теки, Выставочного Зала Русин
ського Музейного Собранія, 
школ русинського языка. Подеякі из них старавуться 
невіліровати наші успіхи, пробувуть пужати и угрожати 
чесным русинам. Айбо їхні акціи кончавуться фіаско, (без 
рузультатув), бо правое діло не мож задушити и стаити!

Днись уедно из нами національное Сято Русинув 
признавуть наші братя и сестры из Подкарпатя, Румуніи и 
Воеводины. Дякуєме Вам, дорогі наші, ош прийшлисьте у 
Пийч из далекоі Сучавы, из Ужгорода и из Нового Сада и 
привезлисьте нам наші русинські співанкы, танці и музыку. 
Важным событіем нашого сята е присутствіе туй 
представителей и руководителей наших цивільных 
організацій из чотирьох держав.

Усі мы добре знаєме и у каждодневному житю 
чувствуєме давленіе на нас економічеських явленій, котрі 
сопровождають дефіціт у державному бюджеті. Мы не 
маєме ілюзій, нашоє фінансовоє подпорованя у пару 
будущих рокув не буде возростати. Нішто чекати из 
складеными руками, треба глядати возможности 
фінансірованія нашої діятельности діла розвитія 

меншиновоі автономіи и сохраненія русинського 
идентитета. У 2005 році началисьме информовати про 
конкурсы на меншинову тематику Еропейськоі Уній. У 
цільох успішного участія у конкурсах плануєме 
організацію Европейськоі Організацій Русинськых 
Цивільных Організацій, членами котроі можуть быти 
Асоціацій Русинськых Цівільных Організацій Мадяр
щины, Подкарпатя, Румуніи, Воеводины, Словакіи, Чехіи, 
Польщі, Хорватіи. Типирь державы мавуть делеговати 
свого представителя у організаціонный комітет, котрый 
розробить текст Устава Асоціацій и другі актуальні 
документы. Віруеме, ош русины вернуться у тоту Европу, 
котра прийняла їх у часы Ужгородської греко- 
католичеськоіУніи.

Національное сято Русинув традіціонно ся зачало 
Службов Божов у чудеснуй греко-католичеськуй церкви у 
Пийчі. Сята Літургія Иоана Бокшая у исполненіи 
Візантійського Мужського Хора им. Св. Ефрема под 
руководством Томаша Бубно и днись была тым духовным 
фоном, на якому молилисьме до Всевышнього, 
соединившися у нашуй кріпкуй греко-католичеськуй вірі. 
Наші отці Д. Бендас (Подкарпатя), В. Бойчук (Румунія), А. 
Сочка (Будапешт), В. Бодоган (Пийч), возвышившися 
духом у своих казанях, просили уд нас покаянія и 
прощенія сотвореных проти общины гріхув, призывали до 

восоединенія русинув на благо 
сохранения свого самосозна
ния и родного языка.

Дякуєме греко-католичесь
куй общині Пийча, о. В. Бодога- 
ну и його сімейству за истинно 
християнськое гостеприі'мство 
и теплый прийом.

Русинська община Мадяр
щины свойов діятельностью 
межи 2003-2006 роками под
твердила ученіе академіка 
Антонія Годинки про духовну и 
интелектуальну вічность руси
нув, їхню ніким не зломлену 
віру у Всевышнього и греко- 
католичеську церков.

Предсидатель ВРМС
Віра Гіріц
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Святкоеаня Дня Русина у Пийчу
20 мая сего рока ру

сины Мадярщины мали 
нагоду уже семый раз 
святковати День Русина. 
Торжества отбылися у 
вароші Пийч и были 
організовані Вседержав- 
ным Русинськым Само- 
управленіем и Русин
ськым Меншиновым Са- 
моуправленіем Пийна. 

Уже другый раз туй изобрали ся русины Мадярщины и 
многі загатарні гості у сьому прекрасному вароші, обы из 
достоинством указати своє лице, національну идентиту, 
традиціи, культуру, обы ищи раз дати знати вшыткым, ош 
русинськый народ жиє и тримле своі традиціи. А мы 
маєме тверді традиціи, и завто нашое державное свято - 
День Русина зачалося из Службы Божоі, котра ся 
состояла у греко-католичеськуй церкви св. Ксавера. 
Службу правили о. Ласло Бодоган (Пийч), о. Абел Сочка 
(Будапешт), о. Даніил Бендас (Подкарпатя), о. Василій 
Бойчук (Румунія).

Вшыткым ся подарило учути на Службі прекрасный 
спів Візантійського Мужського 
Хора им. Св. Ефрема (руково
дитель Томаш Бубно). Ко уже 
много раз чув выступленіе хора 
и тоті, ко чув їх первый раз - 
вшыткі отмітили тоту необыкно- 
венну возвышену духовность, 
котру донесли до наших сер
дець хористы-співакы. Наша 
община из великов радостьов 
прийняла вістку, ош Візантій
ський Мужський Хор им. Св. 
Ефрема дустав первое місто на 
XXV юбілейному Межинарод- 
ному Фестивалі Церковноі Му
зыки, котрый состоявся у Гай- 
новці (Польша).

Пусля Службы великим 
числом изобрали сьме ся пиля памнятноі таблы нашого 
славного академіка Антонія Годинки, возложили сьме 
вінкы, почтивши памнять нашого ученого. Культурна 
часть програмы продолжалася у концертному залі 
Училища Прикладного Искусства. Председа ВРМС Віра 
Гіріц у свому привітственному выступленіи радо 
поздравила вшытких гостей, а особенно наших братув- 
русиніув, котрі прибыли из-за гатарув: депутата Парла
мента Румуніи Георгія Фірцака, Культурное Товариство 
Русинів Румуніи и ансамбль „Ластівочка" (руководитель 
Марія Чорній), Руське Культурно-просвітнє Дружство из 
Нового Сада (Войоводина) и русинський ансамбль 
„Ужгород" (Подкарпатя). На торжестві были и офіціальні 
гості - референт Офіса Національных и Етнічных Меншин 
Мадярщины Сільвія Кіш и Иштван Краслан от Міністер
ства Ошколованя.

У зданій Училища состоялася презентация худо
жественного альбома и выставка робот художника 
Артура Гринчішина, котру открыв доцент Пийчського 
Университета Золтан Медве. Затым начався концерт. 
Первыми выступили наші гості из Румуніи. Емоціональ
ний настрой задав поет Иван Мойсюк:

Гімн румунських русинів

Наш голос послухай, Царю всего світа, 
Боже Ісусе Христе - просять Русини: 
В дар Тобі поклони бьють они доземні 
За Руськую Віру, за прекрасні сни.

Помилуй всіх Боже - за гріхопадіння, 
Що давно зблудили з дороги батьків. 
Прощай всімнезрящим, блудним и пропащим, 
Рятуй Язик Руський вовіки віків!

За світлу будучность, Русини карпатські 
Корінного краю - ясних Трьохкольорів, 
Під Хрестом єдиним волю прославляють, 
Румунській Державі подяку складають!

Помилуй всіх Боже - за гріхопадіння, 
Що давно зблудили з дороги батьків. 
Прощай всім незрящим, блудним и пропащим, 
Рятуй Язик Руський вовіки віків!

Гэсподи предвічний, 
Правдо наша вічна! 
Гпяди на Русь-Квітку, 
Щоб росла в піснях... 
Даруй Батьківщині 
Літа молодії, 
Володій над нами, 
жий в наших серцях!

Помилуй всіх Боже - 
За гріхопадіння, 
Що давно зблудили 
з дороги батьків. 
Прощай всім незрящим, 
Блудним и пропащим, 
Рятуй Язик Руський 
вовіки віків!

Радуйся Серце

Радуйся серце Бога живого, 
Світа Владыки - Господа мого, 
Радуйся Раю, Надіє наша, 
Радуйся Серце Бога і Спаса.

Діти Руські до Тебе волают, 
В Тобі потіхи в смутку шукают. 
Пригорни всіх нас до Серця Свого, 
Великого Серця Бога живого.

Радуйся Серце бальзам ціненный, 
Хто жив у Тобі певне спасенный. 
Под кровом Твоїм жити, вмирати, 
Серце Ісуса изволь нам дати.

Солодке Серце! Додай нам силы, 
Щоб горячіше ми Тя любили, 
Щоб мыслі наші про світ забули, 
Щоб ся до Тебе только горнули.
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Яко полный голос дзвона

Яко полный голос дзвона,
Яко быстрая ріка,
Так най двигнеся до Неба
З нашой груді піснь громка.

Твому Серцю Спасе мой,
Честь складає весь наш край,
Руський народ в віки Твой, 
В Серцю люд Твой заховай.

Чуйте світа всі народы
Наш могучий пісні глас,
Як Небеса небозводы,
Де царствує Гзсподь Спас.

Иван Мойсюк

Жунська співоча група Руського Культурно-просвітного Дружства

Дале выступали молоді співачки фольклорної трупы 
„Ластівочка” под руко
водством Маріи Чорній. 
Фольклорна група создана 
не так давно, айбо уже дуже 
популярна и мае великий 
успіх. За исполнение співа
нок и коляд ТВР1 наградило 
вокальну групу „Ластівочка" 
спеціальним дипломом у 
децембрі 2005 рока.

Выступленіе наших 
добре знамых артистув мож 
уповісти, професіоналув из 
Подкарпатя, русинського 
фольклорного ансамбля 
„Ужгород” (руководитель 
Віктор Шостак) мало вели
кий успіх, їх довго не хотіли 
отпускати из сцены. Усі 
обратили вниманіе на орігінальноє убраня участникув 
ансамбля, на необычні инструменты оркестра. Заверше- 
нієм сього дуже файного концерта стало выступленіе 
наших братув-русинув из сербської Войоводины - 
фольклорного ансамбля и жунськоі співочоі трупы 
Руського Культурно-просвітного Дружства (Общества) из 
Нового Сада РКПД (директор Владимир Сивч, 
музыкальный сотрудник Мирослав Пап, хореограф 
Миломир Шойтош). До душі вшыткых припали 
привітственні слова предсидателя РКПД Владимира 
Ремара:

„Сцем вам перше повинчовац тото швето Дзень 
Русина у Мадярскей и повесц вам у мено Руского 
културно-просвитного дружтва з Нового Саду же 
приходзиме зоз ровней и сушедней Войводини и 
приводзиме до вас наш найкрасши квет наших младих,

Русинський фольклорный ансамбль „Ужгород"

же би ше упознали з вами и з вашима младима. Бо не раз 
поведзене: там дзе младосц, там и радосц, там будзе и 
нашей култури и нашей вири и будучносци, а цо 
найважнейше, будзе и любови. Любови медзи собу и 
любови и почитованя ку другим. Бо без того живот не ма 
вельо смиела.

Розшати зме по цалим швеце и нашо заєднїци нїґдзе 
не барз вельки, та без огляду дзе жиеме, вшадзи маме 
єдну заєднїцку нїтку хтора нас повязуе: то борба за 
обставане, намаганя же би нас асимилация не однесла. У 
Войводини нас ест по одних 15 тисячи, а по других 18 
тисячи. У каждим случаю, не вельо. Але, я би поведол же 
не стої наша судьба тельо у числох, кельо у наших 
шерцох, кельо чувствуеме свойо и кельо го знаме любиц и 
почитовац. А знаме.

Прето вам и приношиме часточку гевтого цо на нас 
пренесли нашо прадідове, хтори до Войводини, 
точнейше, до Руского Керестура и Коцура пришли пред 

вецей як 260 роками. 
Часточку нашей култури, 
хтору зме нашлїдзели од 
наших старих, од оцох и 
мацерох, и хтору шицким 
зоз поцешеньом и радосцу 
любиме указац”.

Програму концерта 
конферовав М. Капраль. 
Послі окончанія концерта 
отбылася дружественна 
вечеря, на котруй усі могли 
выговоритися, обмінятися 
адресами, обсудити на
сущні проблемы. Мож упо- 
віети, што сись День Руси
на быв межинародным 
фестивалем русинув.

Організаторы дуже старалися, обы усі добре 
чувствовалися.

Др. Степан Лявинец

Фольклорна група Руського Культурно-просвітного Дружства
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Бисіда из подпредседов Світової Рады Русинув, 
депутатом Парламента Румуніи 

др. Георгіем Фірцаком
На сятковані Дня Русина у 

сьому році у прекрасный варош 
Пийч приїхало много загатарных 
гостей и фольклорных ансамблей. 
Уже не первый раз малисьме щастя 
принимати и наших, уже мож упо- 
вісти, добрых приятельув из Руму- 
ніи: о. Василія Бойчука, поета 
Ивана Мойсюка. Важным жестом 
діла русинув Мадярщины было и то, 
ош делегацію возглавив депутат 
Парламента Румуніи, подпредседа 
Світової Рады Русинув др. Георгій

Фірцак. Позад сього случая попросилисьме пана Георгія 
дати інтервью діла нашоі новинки и діла русинської 
редакцій Мадярського Радіо.

Пан Фірцак уже дакулько раз быв у резиденціи ВРМС, 
де стрічався из руководителями нашоі общины. 
Обговорилисьме многі вопросы, котрі ся тычуть 
діятельности Світової Рады Русинув, углубленія контак
тує межи русинами Мадярщины и Румуніи, наших общих 
національных інтересув на межинароднуй арені из точки 
позору того, ош скоро Румунія стане членом Европейськоі 
Уніи и др. Завто візит др. Георгія Фірцака мав діла нас, 
мож просто уповісти, и політичеськоє значеніе.

Др. Степан Лявинец (С. Л.) - Честованый пан 
Фірцак! Хочу привітствовати Вас на нашому святі - Дні 
Русина. Раді сьме Вашому візиту и програмі, котру 
презентовала Ваша делегація. Уже не первый раз 
навіщаєте нас. Мали сьте возможность ознакомитися из 
національнов и етнічнов політиков Мадярщины. Будучи 
депутатом Парламента Румуніи, Вы годні видіти тоті общі 
черты итоті различія, котрі характерні діла наших держав. 
Прошу уповічте, як Вы видите сись вопрос.

Др. Георгій Фірцак (Г.Ф.) - Межи національнов 
політиков Мадярщины и Румуніи є много общого, схожого, 
айбо є и много различій. Иппен у сись час проходять 
обсужденія измененій и утвержденіе нового Закона про 
Національні и Етнічні Меншины у Парламенті Румуніи. У 
новый варіант буде входити много файных ідей и 
предложеній. Сись закон буде единый діла вшыткых 
національных меншин Румуніи, у тому числі и діла мадяр. 
Офіціально Румунія признає 20 національных меншин, и 
кажда має своє представительство у парламенті.

С.Л. Яка ситуація русинської медіи у Румуніи, Ци 
маєте новинкы, выданя, книжки, інтернет, высиланя 
Румунського Радіо и Телевіденія по-русинськи?

Г. Ф. Айно. Маєме свою новинку „Руська віра”. Мы не 
маєме отдільно своі програмы айбо маєме возможность 
прийняти участіе на передачі І канала Румунського Радіо. 
Нас много раз указує и Румунськоє Телевіденіє.

С.Л. На День Русина прийшлисьте файным числом. 
Приїхала и фольклорна група „Ластівочка". Участниці 
групы мавуть дуже файні характерні убраня. Прошу Вас, 
представте їх.

Г. Ф. Фольклорна група „Ластівочка” взникла у Сучаві. 
Они представлять русинські співанкы, котрі характерні у 
нашому краі. Участниці трупы - учениці середньої школы, 
12-15-рочні. У Пийч „Ластівочка” приїхала у „малому” 
составі - 7 дівочок, бо позад школы не вшыткі годні были 
приїхати. А всього „Ластівочка” має до ЗО участниць.

С.Л. Яка структура меншиновых общин у Румуніи?
Г.Ф. Основным отличієм од Мадярщины у структурі 

національноі и етнічно! політики я вижу у тому, ош у нас 
етнічні общины реалізувуть свою діятельность через 
цивільні організацій. Так и туй нашу делегацію презентує 
„Культурне Товариство Русинів Романії” (Главным 
секретарем Общества є о. Василь Бойчук). Айбо из 
другого бока мы маєме и політичное представительство - 
єсьме представлені у Парламенті и маєме таку же саму 
політичну силу, як и політичні партій.

С. Л. Кулько русинськых цивільных організацій є у 
Румуніи?

Г.Ф. Лем єдна - Культурне Товариство Русинів 
Романії (КТРР).

С.Л. Кулько членів має Товариство?
Г.Ф. Бульше 1000 членів из 10 областей
С.Л. Яку діятельность реалізує КТРР?
Г.Ф. Товариство має дуже многосторонню діятель

ность, основными суть культуральна діятельность, медіи, 
ошколовання - маєме дві медійні школы (єдна у Сучаві, 
друга у Великому Перегу). У Сучаві недільну школу веде 
Марія Чорній, другу - о. Василій Бойчук. Маєме тісні 
контакты из другима національными меншинами, из 
векшинов - русинами. И не в послідню очередь активно 
робили сьме уєдно из Світовов Радов Русинув, а через 
неї маєме контакты из русинами цілого світа.

С.Л. Скоро Румунія стане членом Европейськоі Уній. 
Як Вы думаєте, ци зміниться меншинова політика 
Румунської держави?

Ф.Г. Вступ Румуніи у Европейську Унію не має 
прямого влиянія на Закон про Національні и Етнічні 
Меншини. Йсе два паралельні путі. На Закон про 
Національні и Етнічні Меншини є потреба, вун є 
необходимий, не позиравучи на вто, вступить Румунія у 
Европейську Унію, ци ніт. Я надіюся, ош пусля 1 януара, 
коли Румунія вступить у Европейську Унію, положеніе 
національных меншин зміниться ищи на майліпшоє. 
Думаю хоть лем на вто, ош мы будеме годні ходити єден 
до другого без проблем.

С.Л. Кромі того, як Вы видите, ци суть и другі приоріти 
у общій діятельности?

Ф.Г. Намного майліпше стане возможным реалізо- 
вати нашу сполупрацю у области ошколованя и культур
ных проектує. Перед нами ся открьіє возможность 
дуставати гранты од Европейськоі Уній на великі 
междержавні проекты. Думаю, на ті общі проекты, котрі 
бы охватили русинув Словакіи, Румуніи, Мадярщины, 
Чехіи, Польші - членув ЕУ.

С.Л. Вам встала велика честь - на слідуючий рік у 
Сігеті буде проходити IX Світовый Конгрес Русинув. Мали 
сьте возможность быти на многих торжествах у нас и у 
других державах, де жиють русины, віділисьте приміры 
організацій культурных мероприятій, думаю, ош 
ухоснуєте накопленый опыт. Желаю Вам успіхов у 
дальшуй діятельности, хочу предложити от имени 
русинув Мадярщины помуч у організацій IX Світового 
Конгреса Русинув. Дякую за бесіду.

Бесіду вів
Др. С. Лявинец
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ORKÖ -ВРМС

Бисіда из Марійков Чорній (Румунія)
При стрічі из нашов добров знакомов Марійков 

Чорній (Румунія), котра была приглашена на свято из 
своим дітським ансамблем, Валерія Мориляк провела 
інтервью:

В.М. Мы дуже раді уєдно из нашыми позагатарными 
гостями розділити свою радость на Національному Святі 
Русинув. А стріча из Вами, пані Марійка, удвоє радостна. 
Я Вас уже знаву, ги успішну учительку у русинськуй школі 
у Дермонешті, што пила Сучавы. Дниськи Вы приїхали до 
нас, як руководитель дітського ансамбля. Як ся называть 
Ваш ансамбль, и ко принимать у нему участие?

М. Ч. Наш ансамбль называть ся „Ластівочка", а 
принимавуть у нему участие ученики нашоі школы, усього 
нас 15. Отколи образовалася русинська цивільна 
організація у Румуніи, одтовды и надойшла ся ідея - 
изобрати фольклорный ансамбль и продовжати 
возрожденіе русинського языка, ото што было зачато 
нашыми предками, а у співанкы вкладовати всю свою 
русинську душу. Наша група создана у 2002 році, и мы уже 

выступали много раз на фестивалях, а пусля выступленія 
на Русинському національному телевіденію были 
награжден! у децембрі 2005 рока спеціальный дипломом.

В.М. Ци быв ваш фольклорный ансамбль у 
Мадярщині?

М.Ч. Мы ищи не выступали у Мадярщині. Путь до Вас 
доста довгый, мы їхали 18 годин, и завто сюди узялисьме 
лем великых дівчат. Айбо нас туй стрітили дуже тепло, и 
мы ся чувствуєме дуже файно.

В.М. Марійко, я вижу вы убрані у роскошное убраня. 
Сисі ружі из бісера просто чудо! Вам їх шили по заказу?

М. Ч. Сисі сорочки и спідниці были изроблені нашими 
бабками уручну. Сесе дуже кропітна робота, рисунки 
вышивок на кождому убраню разні.

В. М. Які пісні исполняв ваш ансамбль?
М. Ч. У нашому репертуарі є много русинськых 

співанок, колядкы, балады. Думаю, што они вам знакомі и 
прийдуться до душі.

Бисіду вела Валерія Мориляк

Бисіда из руководительом и хореографом 
танцьовального ансамбля

/уѴ) Руского Культурно-
просвітительного Дружства Нового Саду 

Миломиром Шайтошом.
Танцьовальна група из Руського Керестура выступи

ла из великим успіхом на нашому національному святі 
Русинському Дньови, котрый отбывся у Пейчу.

Ольга Сільцер (О.С.) - Богата програма и высокий 
художественный уровень, прекрасна хореографія 
свідітельствують про велику роботу и професіональное 
умільство руководителей. Як добилося сього ваше 
Общество?

Миломир Шайтош (М.Ш.) - Дякувучи професіональ
ному майстровству руководителюв и, естественно, роботі 
дітей, котрі пусля школы два раз на тыждень ходять на 
репетиції и из великим вдохновліням готувуться до 
выступленій.

О.С. Розкажіть про вашое культурное общество.
М.Ш. Руске Культурно-просвітительное Общество 

было організовано у- 1945 р. у Новому Саді. 
Предсидательом общества є Владимир Римар, 
директором Владимир Сивч. Музыкальным руководи
телем, котрый занимаеся хором, оркестром, дітським 
хором и солістами є Мирослав Пап. А я ем хореографом 
старшої танцьовальної трупы. Дітськов танцьовальнов 
групов руководить Марьяна Мункачі-Сивч.

До 1990 рока тогдашньое правительство Югославіи 
фінансово дуже пудпорововало меншины. Наші 
ансамблі їздили по цілому світу и демонстровали 
русинську культуру. Тогды у Югославії были державнні 
школы хореографов. Міністерство Культуры фінансово 
пудпоровало школы и вырощовало культурні колективы 
од дітських до взрослых. Пусля розпада Югославії и 
войны настали дуже тяжкі часы. Сербія и Черногорія не 

мали фінансовых жерел діла пудпорованя меншин. 
Прийшлося глядати иншакі возможности діла того, обы 
нашоє общество обсталося жизнеспособным. На щастя 
суть спонзоры, діла котрых важно сохранение меншины и 
її культурна жизнь.

Найбулшу поддержку дустаєме од Національного 
Совіта Руснацох, котрый дустає фінансы от державы. 
Придсідательом Совіта є Славко Орос.

У Воєводині майже у кождому поселению суть 
культурні общества (дружства), котрі русины называвуть 
Матков (мамков), бо они из великов любовью сохраня- 
вуть свої традиціи, культуру и язык.

О.С. А яку вас положеніе из ошколованям?
М.Ш. У середних школах у нас діти учать русинськый 

язык. У Новому Саді є кафедра русинського языка. У 
Рускому Керестурі є гімназія, а начальні школы суть у 
Дюрдьові, Коцурі, Рускому Керестурі. У инших школах 
русинський язык изучавуть факультативно.

О. С. А чи говорять діти дома по русинськи?
М. Ш. Говорять у булшості сімей. Лем там не 

говорять, де суть змішані сімьі.
Айбо коли ся збираєме у Матці, то вшыткі діти 

намагавуться говорити по русинськи, учать русинські 
пісні. Так што и тоті діти, де у сімьях не говорять по 
русинськи, туй мавуть возможность говорити.

О. С. Дякуву за бисіду. Надівуся,ош ищи много раз 
стрінемеся, и ваші колективы будуть радовати русинув 
Мадярщины своїм прекрасным выступленіем.

Бисіду провела
Ольга Сільцер
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Общество имени

Вечер памняти Александра Духновича
Александр Духнович - символ русинського народа, 

основа русинського идентитета, філозоф нашоі націи, 
гуманіст, писатель, енергетика произведеній котрого 
передаєся уже бульше ги два столітія уд поколінія до 
поколінія. А. Духнович - Будитель наш, „альфа и омега 
наша”, як писав про нього В. Фединишинец.

Русины усе честовали 
имня А. Духновича. Прості 
люди усе упоєнно співали „Я 
русин был, есмь и буду”, 
„Подкарпатськіє русины, остав
те глубокый сон”, ищи не так 
давно може пошепки, вадь 
тайно, типирь открыто.

Каждый рук у апрільські дні 
вдохновенно співавуть їх и 
русины Мадярщины, коли зби- 
равуться уєдно, обы почтити 
памнять Великого Будителя.

Уже, мож уповісти, стало 
традиційов проводити вечер 
памняти А. Духновича у Чесь
кому Культурному Центрі. И на 
сись раз, 28 апріля мы изобра- 
лися файным числом, обы 
отдати дань великуй магнетич- 
нуй личности. Вечер быв організований Обществом 
Антонія Годинки при подпоровані ВРМС. Програма 
вечера состояла из дакулькох частей.

Вечер зачався привітственным словом предсидателя 
ВРМС Віры Гіріц. Она привітствовала усіх гостей, коротко 
розказала про неоцінимоє значеніе Духновича, як 

личности, Будителя Духа, 
Будителя Истины, Будите
ля Добра и Справедли
вости.

Про разносторонню 
діятельность Великого 
Русина розказала зав. Вы
ставочным Залом Русин
ського Музейного Собра
нія Марія Ортутай.

У слідующуй части по 
програмі отбылася пре
зентація художественного 
альбома „Художники роди
ны Манайло”, котрый быв 
изданый у фебруарі сього 
рока при подпорованні 
Фондацій Національных и 

Етнічных Меншин Мадярщины, Міністерства Культурного 
Наслідія Мадярщины, ВРМС, Самоуправленія Ваца, 
Русинського Самоуправленія Ваца и других русинських 
самоуправленій Мадярщины.

Художественный альбом представив Андраш 
Кутлан, давний приятель основателя династіи Федора 
Манайло. Кутлан уловів, што діла раннього искусства 
Федора Манайло характерна широка колористика. У 
нього быв особый дар вписовати світ народных мотивув у 
свою живопись. Альбом отображав становленіе Федора 
Манайло як художника, мож увидіти каждый період його 
пути у искусств!. Альбом изданый по поводу 95-роччя из 
дня рождения великого майстра и 25-літія открытія 
мемориального Музея. У альбомі представлені роботы 
Ивана Манайло - сына художника, котрый написав 
предисловіе. Художественное оформленіе - онука Андрія, 
роботы котрого также представлені у альбомі.

Сього рока русинська община мала и гостей из 
Подкарпатя, котрі приготовили діла сього дня спеціальну 
програму. Ними были ансамбль „Забавка” из Чинадієва, 
руководителем котрого є Ольга Прокоп, она же солістка 
хора „Старовинна русинська співанка".

Перед выступленіем сього колектива коротко про 
исторію с. Чинадієва, про його 
достопримечательности роз
казала др. Маріанна Лявинец. 
Затым про культурное житя 
села Чинадієво, конкретно про 
Общество им. А. Духновича 
розказала О. Прокоп: „Наші 
діти дуже хотіли изучити твор- 
чеськоє наслідіє А. Духновича, 
и завто мы рішіли організовати 
культурное Общество им. А. 
Духновича и привлечи до нього 
у основному молодеж. Затым 
новоорганізованноє общество 
рішило провести вечер памня
ти Великого Будителя, голов- 
нов ціллю котрого было возро
дити у жителей села истори- 
чеську памнять про його ми
нувшину, культуру, спортивні 

традиціи, котрі были повязані из діятельностью 
Общества Духновича 20-30 рокув, котроє проводило 
широку діятельность у тоті часы. У подготовці и 
проведеніи сього приняла активное участіе молодеж 
села, котра співала у фольклорному ансамблі „Забавка”.

Сись ансамбль быв созданый ищи у 1970 р. Ольгою 
Прокоп, и от того часа она є незмінным його руководи
телем. До вечера готовилися дуже серйозно. Была дана 
информація по церквам Чинадіевського регіона, котрі 
договорилися провести поминальну Службу Божу за А. 
Духновичем у еден и тот же час. У Чинадієвськуй греко- 
католичеськуй церкви выступив хор „Старовинна 
русинська співанка” им. А. Духновича под руководством 
М. Аламашія. Была подготовлена фотовыставка из 
минувшины Чинадієва, йшла велика изглядовательська 
робота по школам под руководством учителей. На 
самому святі была чудесна приятна атмосфера от чтенія 
стихув Будителя, русинськых співанок, што бытовали 
140-160 рокув тому. Из великим успіхом выступив и 
ансамбль „Забавка”.

Так искусно О. Прокоп подвела усіх присутствующих 
до теперішнього свята, котроє зачалося совмістным 
исполненіем гимна „Подкарпатские русины, оставте

Русинськый Світ • Ruszin Világ 7

Антонія Годинки



Общество имени Антонія Годинки

глубокий сон” и магічеського 
„Вручанія"- Я русин был, есмь 
и буду... Сесі слова не мож 
співати без слез на очах. У 
ансамблі співавуть самі 
дівчата, молоді, файні, убраті 
у національное убраня. Они 
прекрасно выгляділи на сцені, 
а коли заспівали, то ушыткым 
перехватило дух, особенно от 
„Верховино, світку ты наш...”. 
У репертуарі „Забавки” были 
співанки: „Тиха вода”, „Хижоч- 
ко стара” (співаночка юго
славських русинув), „Де тир- 
ня, там зирня", „Милый, ми
лый, де ты быв учора”, 
„Червена ружа трояка", котру 
подхватив цілый зал.

Молодша група колектива исполнила сценку из 
пьесы А. Духновича „Добродітель превышает богатство” 
(участники Вікторія и Кристина Лендсл, Васько и А. 
Перепелиця). Треба отмітити, ош діти прекрасно владіють 
русинськым языком. Мы дуже тішилися из того, ош як они 
серйозно относяться до наслідія А. Духновича.

Молодша група ансамбля „Бабчина співаночка” 
исполнила старовинні русинські співанкы „Коло млина 
яворина”, „Дала мені мамка корову”, „Тече вода медова”, 
котрым булше як 100 рокув!

Дуже полюбилися зрителям и коломыйки у 
исполненіи В. Качур и „Коли я руковав” у исполненіи А. 
Перепелиці.

Настоящим украшенієм програмы было сольное 
выступленіе О. Прокоп. Мы много раз чули спів Ольги, 
айбо каждый раз из непреходящим волненієм слухаємеїї, 
бо так исполняти, „брати за душу" може лиш она.

Мы были дуже благодарні нашим гостям, довго 

плескали исполнителям, усі достали огромное удовле
твореніе, ніби побывали у родному краю.

О. Прокоп розказала и про благотворительну діятель- 
ность колектива, про концерты, збор от котрых они 
отдавуть Червоному Хресту, вадь дітям-сиротам. Наша 
община поддержала благородну діятельность „Забавки” 
и изобрала на вечері даяку суму грошей діла дітей-сирот 
села Ракошино.

Вечер закончився дружеським прийомом, на котрому 
газдынёв была Йолана Стринська. И як усе бывав, потек
ла и потекла бисіда..., говорили, співали, споминали...

И нас сись раз Великий Будитель изобрав нас уєдно, 
заставив забыти про проблемы, повсякденні заботы и 
предатися самому прекрасному „Не забыти о своём", о 
своём прекрасном краї, своєму корінню, котроє 
называеся русин.

Др. Маріанна Лявинец

У Ужгороді отбывся вечер 
русинської поезій

Періч было слово. Дале слово стало Краснов 
поезийов. Днись поетичноє слово діла русинув значит 
ищи и то, што они екзістувут ги народ. А діла ушыткых 
иншакых народув русинськоє красное слово значит, што 
екзістує русинськый літературный язык. А кіть екзістує 
літературный язык - то значит, же екзістує народ, котрый 
має сись язык. Сесе не гіпотеза. Зазвідайте у спеціалістув 
из етнонаціональных проблем и вам уповідят: сесе - 
аксіома!

Уже 60 рокув не признавуться у Украйині русинська 
національность и русинськый літературный язык. Хоть 
нико не годен запрітити русинську бесіду! Зато за 
феномен мож числити факт, што днись на Подкарпатю 
пишут и печатавут сво'ітворы штомайменше три десяткы 
русинськых поетув, писателюв, публіцистув, журналістув 
ит.д.

Ци то так - легко ся мож было убідити под час вечера 
русинськоі поезиі, што го організовали Ужгородськеє 
Общество А. Духновича (голова к.ф.н. В.Падяк), 
Ужгородськеє городськоє общество подкарпатськых 
русинув (голова к.м.н. Ю.Думнич) и Общество Кирила и 
Мефодія (голова о. Димитрій (Сидор)).

У гости ид русинам прийшли поет Володимир 
Танчинець и товмач руськоі літературні, майбулше 
С.Єсеніна, Йван Ситар. Поетичні пробы ищи єдного 

молодого поета - Романа Пищалника - представляв його 
„хрестный отець” (автор спередслова першої 
Пищалникової книжочкы) заслуженый учитель Украйины, 
председа областного Общества А.Духновича Михаил 
Алмашій. Протоієрей Хрестовоздвиженського храма 
о.Димитрій указав ся у свому новому амплуа - як 
композитор и музыкант, исполнитель авторської 
співанкы. А даколишня солістка Закарпатського 
(Русинського!) заслуженого народного хора Віра Баганич 
заспівала красні русинськи балады, записувучи котрі од 
простых верховинцюв, она исходила горы и долы рудного 
Подкарпатя.

Штомайменше три годины звучало русинськоє 
' поетичноє слово. Заворожені поезійов, участникы вечера 
активно плескали поетам и кликали їх на „біс!”.

Помежи гості были и 26 студентув Славістичного 
інститута при Карлфранценському університеті вариша 
Грац, што у Австріи. До Ужгорода они прийшли у рамках 
ознакомительної и языково'і практикы венно из своїм 
професором Гайнріхом Пфандлом и редактором новинкы 
„Фалтер” Хервігом Хеллером. Туй гості упознавали діла 
себе русинськый народ его културу, традициї и 
літературный язык. И доста чунно їм было учути, ош 
офіціално в Украйині русинув нее, інформує прес
служба Сойма Подкарпатських русинов.
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Высока награда
Мужського Візантійського Хора им. Св. Ефрема

Мадярський Хор им. Св. Ефрема дустав первый приз 
на 25 Юбілейному Межинародному Фестивалі Церковної 
Музыки, котрый ся состояв у польському поселению 
Гайновка. Йсе событіе мае особое значеніе завто, бо во- 
первых на сьому 25 Юбілейному Фестивалі мали честь 
брати участіе лем майліпші хоры, во-вторых, досі первый 
приз присуждали лем хорам из славянських держав. 
Межинародный фестиваль церковноі музыки мае уже 25- 
рочну исторію, и на ньому выступають хоры лем дуже 
высокоі кваліты.

Мужський Візантійський Хор им. Св. Ефрема быв 
заложеный у 2002 році и от 
тоды каждый рук занимав 
престижні міста на многих 
конкурсах професіональных 
хорув. Уже у 2003 році, тогды 
ищи діла многих незнакомый, 
хор на удивленіе організаторув 
Межинародного фестиваля у 
Гайновці зайняв другое місто. 
Высока кваліта исполненія 
духовноі музыки, котру указав 
Мужський Візантійський Хор 
им. Св. Ефрема дустала 
позитивну оцінку критикув. На 
сись раз на 25 Юбілейному 
Фестивалі участвовати могли 
лем тоты хоры, котрі уже 
дустали перві премій у ми- 
нувші рокы, а завто сись 
конкурс проходив исто на дуже 
высокому уровни. Завто 1-е 
місто - йсе неоспоримое при
знаніе. Як уповів Томаш Бубно, 
руководитель-диригент Муж
ського Хора им. Св. Ефрема 
пусля конкурса: „У 2003 році еден из членув жюрі казав 
нам, ош наш хор дуже добре співає, мае высоку кваліту 
исполнениія, айбо вун ниє ортодоксальным и ниє 
славянським ансамбльом, а завто у нас ниє шанса 
выграти конкурс. Мы дуже раді, ош на сись раз жюрі, 
членами котрого были представител! из Болгаріи, Польші, 
Росіи и Украйины, возвысилися над своими предубіжде- 
ниями и оціньовали аспірантув лем на основі музыкаль
ного исполненія.

Візантійський Хор им. Св. Ефрема на днись є 
единственным хором у Мадярщині, котрый исполняв 
візантійську музыку. У состав хора входять музыканты из 
хорув греко-католичеськоі церкви на Ровжак тере и у 
Чепелі (Будапешт) и професіоанльні співаки, котрі 
люблять візантійську літургічеську музыку. Хор 
намагаться аутентично передати скарбы центрально- 
восточноі європейської церковноі музыки візантійського 
обряда. Руководитель хора -Томаш Бубно (1954, Сіксо, 
Мадярщина) - професіональный співак и диригент, 
защитив дісертацію (DLA) на тему изглядованя жерел 
мадярськых и подкарпатськых греко-католичеських 
мелодій. Хор им. Св. Ефрема регулярно радує своим 
співом вірникув на многих літургіях греко-католичеського 
обряда, має тісный контакт из русинами Мадярщины и за 
татарами. За свою діятельность Томаш Бубно став 
лавреатом премій 2004 р. им. Антонія Годинки, котру 
учредило ВРМС.

У 2005 році значительным событіем культурного 

наслідія русинув стало появленіе записи Св. Літургій 
Иоанна Бокшая у исполненіи Візантійського Мужського 
Хора им. Св. Ефрема.

У марті сего рока хор из великим успіхом презентовав 
новий компакт-диск „Byzantine Spirit" на концерті у церкви 
Матяша (Будапешт).

Мужський Хор им. Св. Ефрема у своему творчестві 
передає скарбы тоі духовноі музыкально! культуры, котра 
создалася на стыці западного и восточного християнства 
у Х-ХІ ст. На теріторіи Мадярського Королевства 
роспространився латинський стиль, айбо майновіші 

научні изглядованя однозначно 
доказувуть, ош на протяженіи 
тысячуручноі исторіи Мадяр- 
щины усе быв и візантійський 
стиль и характерна діла нього 
літургічна культура, церковна 
музыка. Особенно, начинавучи 
из XV ст., у сіверо-восточных 
регіонах Мадярщины на Под- 
карпатю сися культура стала 
опріділявущов у духовному 
животі и вірі русинського 
народа. Межи многими про
никновенными произведения
ми, котрі мож учути у исполне
ніи хора на сьому КД (про
изведенія Бортнянського, Доб
рі Хрістова, Станіслава Людке- 
вича, Сергея Рахманінова, Лесі 
Дічко, Иоанна Бокшая, Сергея 
Якимова и др.), мож учути и 
настоящу музыкальну рід- 
кость. Майже многі сьме чули 
до сього композицію, котру 
написав Ференц Ліст у 1863 р. У 

Римі на честь 1000-рочного юбілея діятельности 
славянських апостолув Св. Кирила и Мефодія. Йсе - 
единственное произведеніе Ференца Ліста, котроє было 
написано на церковно-славянський текст. Хор достиг 
великих высот професіонального майстерства.

Мужський Візантійський Хор им. Св. Ефрема 
представляє художественное агенство ORPHEIA 
(www.orpheia.hu).

Др. Степан Лявинец
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Бейла Ерделі 
(до 115-роччя из дня рожденія 

фундатора подкарпатськоі школы живописи)
Бейла Ерделі - ідеальный художник, кидь так мож 

уповісти - абсолютный художник.
Ідеально вычерпаным было його жизненное кредо, 

выраженое у тріаді: „Бог, Искусство, Любов”. Сися тріада 
была триединением - стремлением душі до ідеального, 
до гармоничеського единения из внутренным и 
вонкашным світом.

Айбо часто побіждали противоположности у душі 
дуже емоціональної натуры художника и противополож
ности драматичеського XX столітія, то-есть жизнь 
извонка - идеальный треугольник перебалансовався, и на 
поверхность поднималося постоянно присущее у глубині 
душі художника страданіе.

Абсолютное была вірность и отдача Ерделія 
искусству. Художникув вун называть „монограмами 
сонця, розсыпаными фарбами на Землі”. На боках свого 
денника вун позволяв собі сважатися за судьбу 
художника из самим Творцом. Отданый Господови, вун 
дорікає йому за скоротеч
ность жизни, за короткий 
позыченый „пятиминутный 
сон”, на протяжениі котрого 
має розкрытися божествен
на душа художника, обы 
затым лишити світ фарб и 
солнечныхлучей.

Майже идеально! внеш
ности, высокый, файный, 
денді у одежі и манерах, 
романтичеський любовник, 
вун на протяженіи усьоі своі 
жизни любить жун, и они 
люблять його. Айбо у його 
любви из самого начала 
присутствує розлука. Вун не 
вірує у возможность су
ществованія уєдно щасли
вого родинного житя и 
самоотрешенного служенія 
Искусству и из болем приносить у жертву земну любов. 
Ерделі прожив значительну часть своі жизни из жонов, 
котра не претендовала на роль офіціальної жоны 
извістного художника. Вун оформив брак из нею на 
больничнуй постелі за дакулько днюв до смерти - 
послідний благородный поступок немеша Ерделі: жона 
його прийшла ид ньому 16-рочнов натурщицёв и на 
протяжению многих рокув обеспечовала йому бытові 
условія, розділяла из ним періоды откровенно! бідности, 
радости вечеринок у ужгородськых ресторанах, знала 
грунтовати полотна и у періоды кризиса продавати вадь 
выміньовати на їду його картины, достала фамілію 
художника, його хыжу и його творчеськоє наслідство.

Магда Ерделі лишилася у хыжі и стала ревным 
хранителём бульше 60 картин. Нич не мінялося у 
інтерьєрі, наповненому духом художника и у дворику, 
котрый памнятав ушыток путь представителя подкарпат- 
ського искусства. Магда віровала у возможность общенія 
из духом художника и часто бесідовала из ним у своіх 
дивных снах. Магда умерла, защищавучи Бейлові 
картины уд направляемых „біороботув” бандитських 
часув начала XXI столітія. Ужгород утратив музей 
великого Ерделі, даже не запредентовавши на нього 

серйозно. Трагедія жизни, котроі так намагався 
позбавитися Ерделі, убухла фінальным акордом, 
погубивши продолженоє Магдов существованіе острова 
світла, де жив великий художник.

Жизнь Ерделі - майже ідеальна проекція сложного, 
бурного XX столітія. Глубоко індивідуалістична личность, 
іделістичный сповіщатель добра и красоты, вун пройшов 
через ушыткі общественні кризисы свого часа, 
сохранивши свою душу и вірность ділу. Час и 
пространство, історія и географія дуже выразительно 
прочертили його путь. Ерделі родився у Австро- 
Мадярщині 25 мая 1891 рока у малому селі Климовиця на 
Іршавщині у сімьі русина из Пряшовщины Михаила Гриця 
и німкыні из Паланка Ілоны Цойскі. Отец быв учителём и, 
подобно до другых представителюв „панського" сословія, 
поміняв свою фамілію на мадярську „Ерделі”. Дома 
говорили по-мадярськи, по-німецьки, по-русинськи. 
Бейла из дітства обстався открытым ид разностронности 

языкув, культур.
Його талант замітный 

уже у гімназій, а розцвіт 
творчества припадає на 
часы Чехословацькоі Ре- 
публіки. Його художествен
но - просвітительський 
центр - Будапештська 
Акаде м і я Художеств (1911- 
1916) р.р. професор 
Кароль Ференці. Його 
ранні інспіраціи - „Нодьбан- 
ська школа"” Шімона 
Голлоші, Кечкеметська 
художественна колонія. 
Його європейські студій - 
Мюнхен (1922-1926 рр.), и 
німецький імпрессіонізм, 
поїздки до Италіи, Польші, 
Швейцаріи, Відня.

Його місто рожденія як 
художника новых красок и нового подкарпатського 
искусства - Париж (1929-1932 рр.), котрый и на тот час 
ищи усе быв столицьов світового искусства. „Кульміна- 
ціонным" діла нового искусства Ерделі рахує „магичеську 
живопись” Поля Сезанна. Майважні открытія у цвіті 
изробили на його гадку Моріс де Вламінк, Андре Дерен, 
Моріс Утрілло, Амадео Модільяні, Рауль Дюфі. 
Парижський цімбор Бейлы, знамий арфіст и художник 
Пьер Жане, приглашав його на творчеську базу на едно из 
майфайніших міст Францій - Гаржілес. Там, у самому 
центрі Францій Ерделі, як сам сознався, пережив ушытко 
майпрекрасноє у своюй жизни. Беззаботні дны были 
заповнені творчеством, котроє дустало признаніе колег и 
щедрых меценатув. Просторні комнаты у турні, коло 
древнього замка и романського храма XII столітія 
служили майстерськов. У день приїзда вун познакомився 
из юнов очаровательное Женевьев и їх страстна чиста 
любов продолжалася аж до от'ізда художника. Вун назад 
утік от любви и от цілком возможного устройства свої 
жизни у Франціи. Утік, обы малёвати и не залежати вуд 
чужих достаткув, обы не зрадити себе и свою рудну 
землю. Утік и наусе обстався у серцю Женевьев.

Вызывав удивление широка творчеська діятельность
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Общество имени Антонія Годинки

Ерделі на роднуй землі. 
Його творчеська актив
ность постоянна и разно
стороння, направлена не 
лем на розвитіе соб
ственного малярства, а и 
на созданіе художествен
но! среды. Добре знавучи 
світову літературу, музы
ку, искусство, вун пре
подав у гимназіях, пише 
статі про искусство. Уед- 
но из Йосифом Бокшаєм 
Бейлі Ерделі у 1927 році 

удалося основати Публичну школу рисунка у Ужгороді. 
Цілоє поколеніє художникув состоялося, дякувучи сюй 
школі. У 1931 році Ерделі быв избранным первым и нада
не безсмінным головов „Общества діятелей образотвор- 
чеського искусства Подкарпатськоі Руси”. Ерделі став 
серцем Общества. Вун побуждав ид творчеству, айбо 
ставить дуже высокі требованія до робот. Орієнтуєся на 
світовоє искусство и отказуеся потакати міщанським 
вкусам. Ерделі має за собов выставки у „Глатц Паласі" у 
Мюнхені, на парижських Елісейських Полях, у Брюсселі, 
Празі, Брно, Братиславі, Будапешті. Художественна 
періодика склонна и похвальна у 
оцінках. Його называвуть беспокой
ным, вічно глядающим духом, у його 
картинах отображаеся неограниченое 
чоловічеськов жизнью проникновеніе 
у глубину, у суть вещей.

Його путь до нового искусства 
крутый и націленый. Вун иде от 
академічеськоі манеры до свободного 
перетіканя фарб, насищеных світлом 
до довічно чистых цвітных цяток, до 
експресивного выраженія формы. „У 
просторі будущого таиться новое 
лице”. Новое лице - се є постоянное 
гляданя. Сесе неспокойный дух, сесе 
вывіренное буяніє фарб. Сесе 
преобразованіе малого провінціаль- 
ного Ужгорода у столицю искусства путём включенія 
містноі жизни у соотвітственні йому художественні 
формы. Включеніе глубинного, такого, што иде из 
найтонших інтимных емоцій и через розуміння цінности и 
самодостатности ушытких проявленій жизни, находить 
соотвітствующое новое художественное лице.

Первый раз Подкарпатя стае не субьектом 
етнографічеського любованія вадь солодков картинов 
містного быта, а живов аренов творчества, ставучи у еден 
ряд из такими містами, што переросли у символы 
искусства, як Барбізон, Аржантей, Арль и др.

Через картины Ерделі родна земля стае равнов из 
другыми - як тема художественно! интерпретаціи и як 
полноцінна художественна реальность, переказана 
современными свіжими средствами. Ерделі пройшов 
художественні центры Европы, айбо не муг оторватися 
вуд свого края и перенюс передові художественні 
достиженія на родный грунт, оставивши дома 
художественный центр європейського уровня. Приход 
совіцькоі власти напудив Ерделія. Довкола ворушилися 
кагебісты. Бейла Ерделі признався Магді, што варто бы 
мати изобрані фарбы, пензлики и теплу одежду. Його 
мечта про художественное училище, ніби исполнилася - у 
1945 році у Ужгороді открыли художественно- 
промышленну школу, айбо сущности искусства, „вічно 
глядавущого духа" нова власть не восприняла. Ерделі 
принимав участие у республіканських и всесоюзных 

выставках и даже стае во главі училища, айбо його 
обвинявуть у буржуазному формалізмі и поддавуть 
остракізму. Жизнь утрачує свою разноцвітность, блідне 
„монограма сонця". Додався хворота. Серце перетерпіло 
много беспокойства, дуже много страданій и любови.

У 1955 році майстер отойшов у небесну среду 
выбраных, што заслужили небеса неспокоєм и любовью. 
А може вернувся дому, бо уловів Могді: „Я Божий сын. 
Розсипте муй прах над горами".

Вун сохранив свою судьбу, укладену у мечту про 
триєдинство: Бог-Искусство-Любов. Сохранив себе 
неідеального у неідеальнуй жизни, у центрі ідеального 
треугольника, балансирующим, єднако приближенье и 
отдаленье од каждоі из трьох його вершин. Вун 
осознавав своє місто у искусств!, айбо не предугадав своі 
посмертно! славы, ищи раз подтвердивши истину про то, 
што талант чрезвычайно обыкновенный и лем посред
ственность намагаться прибрати необыкновенность. 
Насмілимося вывести из тріады Ерделія монаду под 
названіем-геній?

Айбо доста уповісти обыкновенное - Ерделі!

Михаил Сирохман 
Потовмачила др. М. Лявинец

Б. Ерделій. Свои выставки иміл в 
Мюнхені, Прагі, Брні, Парижі и Брати
славі. Самия посліднія критическія 
статьи о нем пишут слідующее:

„Из чехословацкой галлереи 
живописцев в парижском рангі нахо
дим в Ужгороді живущаго Б. Ерделія. 
Свои картины больше раз выставлял 
в заграничных метрополіях, чим на 
своей маленькой родині. Принадле
жит к числу созрівших и уравновішен- 
ных художников, котораго поняли и 
высококачественные художники и 
публика. Развітіе его художественно
сти раздается голосом полнозвучной 

струны. Послі войны дифференцируется. Работает в 
Мюнхене, Италіи и Париже. Вырос он на богатствах 
западной литературной и пиктуральной культуры и 
пропадает где то в метафизических глубинах. Над 
общественными дрязгами и туземной действитель
ностью старается поднести и унестись дуновением 
ніжных вітерков. Интересуется портретами. Замыкается в 
круге отличительных черт своих композиций. Любит 
удаляться со своими философскими темами и наедине 
углубляться в красоты стилизацій. Переживанія среди 
природы перерабатывает в сфере своей лирической 
воспринимательной чуткости. Сосредоточенность и 
подхватывание сущности сюжета является указателем на 
творческой дороге Ерделія. К формальной стороне он 
весьма требователен. Над его картинами веет некий 
философский дух, который вырывает вас из обиденщины 
и из праліса материальных интересов. Он вас приводит к 
первообразам природы, в которых косміческій блеск 
говорит о вічных символах. В образі Христа вложил он 
всю свою метафизическую декаденцію, создавшуюся 
среди гражданскаго світа. Работает в духе чистаго 
искусства”. (Форум №5, 1933). Б. Ерделій был избран 
председателем Союза художников изобратительного 
искусства.

Альманах Общества КС. 1936 р.
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Світовый Конгрес Русинів
28 мая 2006 рока у Криниці (Польша) состоялося 

засіданіє Світової Рады Русинів. У сисі дні у красній 
Криниці было ищи едно важное событіе - IV 
Межинародноє Бієнале Лемківской/Русинськой 
Культуры (27-28 мая). Сисі событія органично сплелися 
ведно. У суботу 27-го мая состоялося офіціальнеє 
одкрытіе IV Межинародного Бієнале Лемківськой/ 
Русинськой Культуры. Участники Бієнале почтили 
памнять Никифора-Епифана Дворника - возложением 
цвітів на его гробі и под памнятником. Пак ся состояло 
открытіе выставки фотографіи и 
малярства. У рамках офіціаль
ного открытія Бієнале сталася 
передача преміи им. Александ
ра Духновича. У сьому році 
премія была присуждена 
поетесі Любці Сегеді-Фалц из 
Хорватіи. У торжественнуй 
обстановці премію им. Алек
сандра Духновича поетесі 
передав проф. Павел Роберт 
Магочі

Поетеса свойов літератур- 
нов діятельностьов, свойов 
поезійов изробила великий вклад у поверненя русинськоі 

ідентиты у Хорватіи, має 
много публікацій у розничных 
новинках, часописах, кален
дарях, антологіях. До сього 
часу она опублікована бульш 
ги 300 поезій, стихув.

Культурна програма 
Бієнале была дуже разно- 
сторонньов - быв файный 
концерт, на котрому выступа
ли ансамблі из Польші, 
Словакіи и Подкарпатя (Укра- 
йина). У вечері спектакль 
представив Театр им. Алек
сандра Духновича из Пря- 
шева. А уже пуздно вечером у 
корчмі „Венгерська Корона” 
состоялася літературна бесі
да, на котруй у вільнуй 
обстановці из возвышенным 

чувством декламовали свои стихи поетесы Любка Сегеді- 
Фалц, Олена Дуць, Татяна Бучко Рац, поет Петро 
Трохановсьий и др. На другый день 28 мая состоялося 
засіданя Світовоі Рады Русинов, затым популярно
научна сесія на тему ситуаціи лемківськоі/русинськой 
культуры у державах іх иснуваня. 
Пусля того состоялася 2 часть 
(заключительна) концерта худо
жественных ансамблей из Чеськоі 
Республіки, Сербіи и Черногоріи, 
Польші, Украйины.

Засіданя Світовоі Рады 
Русинів (СРР) за шором началося 
тым, ош было прийнято новое 
представництво из Мадярщины (за 
Асоціацію Русинськых Організацій 
Мадярщины у СРР быв принятый 
др. Степан Лявинец). Дале про 
фінансові справы реферовав секре
тарь (тайомник) СРР - Александер 
Зозуляк. Вун такой інформовав СРР 

Театр им. Александра Духновича из Пряшева

ОленаДуць

Любка Сегеді-Фалц

про статус Світового Конгреса Русинів, як зарегістровану 
у Словакіи організацію русинів. По сьому поводу постав 
вопрос регістраціи організацій русинів у аспекті статуса 
межинаролного права, обы добитися грантув Европей- 
ськоіУніи.

Про контроль у реалізацій Резолюціи VIII СКР 
(25.06.2005) у Криниці и Резолюціи засіданія СРР 
(19.09.2005) у Руському Керестурі розказали П. Р. Магочі и 
А. Зозуяк.

Про свою діятельность на межинароднуй арені 
доложив проф. Павел Роберт 
Магочі. Вун розказав про візит 
великых посольств у СШАтых 
держав, дежиють русины. П.Р. 
Магочі информовав про ре
зультат бисіды из політичним 
совітником Европейськоі 
Комісій у США - паном Рай
мондом Брендером. Пред- 
седа СРР отдільно затронув и 
вопросы узнаня русинув як 
самостоятельну національ
ность у Украйині. Важным 
событіем з точки позору 

межинародноі політики и майже признанія русинськоі 
національности стане пря
мый телемост Украйина - 
США, котрый отбудеся 7 юнія 
(едным из організаторув и 
ініціаторув сього событія є 
професор Елайн Русинко.)

Дале на засіданіи СРР 
быв обсужденый вопрос 
структуры делегаціи на IX 
Світовый Конгрес Русинув у 
Сігеті (Румунія), котрый ся 
отбуде пусля 15 юнія (дата 
буде уточнена на слідуючому 
засіданіи СРР) 2007 р. Туй 
взник вопрос представи
тельства русинув Словакіи у 
СРР. Явилися два кандидати: 
Александер Зозуляк - як 
делегат Асоціацій Русин
ськых Цивільных Організацій
Словакіи (АРОС) и новый председа Русинськоі Оброды - 
Владимир Противняк. (Про АРОС читайте у отдільнуй 
статі.) Русинська Оброда Словакіи на свому 
миморядному засіданіи урішило навернути членство у 
СКР. (Рішенія сього вопроса публікуєме у Резолюцій 

СРР).
Пан др. Георгій Фірцак роз

казав про справы припарованя IX 
Світового Конгреса Русинів у Руму- 
ніи.

Члены СРР мали возможность 
стрітитися из представлением ру- 
синськых/лемківськых організацій 
Польші. Взник вопрос організацій 
Сойма-Ліги - Асоціацій у Польші, 
обы уникнути проблемы структуры 
делегацій на IX Світовый Конгрес 
Русинів. Айбо представител! 
організацій Руська Бурса, Фондацій 
„Рутеніка". Стоваришеня Лемків и 
Музея Лемківськоі Культуры 
отклонили сисю возможность, бо

Татяна Бучко Рац
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Петро Трохановсьий

увірені у тому, ош годні ся 
договорити межи собов.

Дале состоялася стріча 
из представителями нового 
інформаціонного агенства, 
котроє было заложено у 
Сербіи и Черногоріи. Инфор
мацію про агенство мож 
найти на сайті

www.ruthenpress.info.
Ціль агенства - давати 
актуальну информацію про 
культурный, научный и об
щественный, живот русинув 
шилияких держав, де жиют 
русины, создати архів дан
ных літературных памняток, 
фонотеку, галерею маляр
ства, котра была бы доступ

на вшыткым. Агенство представляли Елена Перкович 
(Вербас), предсидатель отбора за информацію, Янко 
Хома (Новый Сад), подпредседа Національного Совіту и 
ДР-

От имени Світового Форума Молодых Русинув 
выступив Микола Медєші. Він оповістив, ош камп 
молодых буде організованый 21-24 августа у Сербіи и 
Черногоріи у Новому Саді. У програму буде входити и 
візит у Коцур и у Руський Керестур. Планусся проведение 
видео-презентаціи фільмув про культурный живот 
русинув шилиякихдержав. 
(Прошу тых, ко має инте
рес участвовати у кампі 
молодых - обращатися у 
редакцію нашоі новинки).У 
кінці засіданія Світова 
Рада Русинув приняла 
резолюцію, котру публіку- 
єме у оригіналі.

Проф. П. Р. Магочі и А. Зозуляк

Резолуція
засіданя Світової Рады Русинів 28. мая 

2006 у польскій Криниці

1. Было приняте нове представництво из 
Мадярщины до Світового Конгресу Русинів - Асоціацію 
Русиньскых Організацій Мадярщины, а тота выбрала 
Штефана Лявинця за члена Світовоі Рады Русинів.

2. Вшыткы членьскы організації мусять каждый рік 
платити членьскі взносы -100 амѳрицькых доларів. Тоты, 

котры організують в данім році засіданя Світовой Рады 
Русинів, мають право пожадати одпущіня членьского 
взноса.

3. Схвалює ся 500 америцькых доларів річно на 
фунґованя канцеларнї Світового конґресу Русинів.

4. Світова Рада Русинів схвалює дотеперішню 
дїятельность его председы і жадать далшу актівность на 
міджінародній арені.

5. Каждый мае додати председови Світовой Рады 
Русинів по два найважніші проблемы, котры мають 
Русины в данім штаті, жебы їх міг декларовати на 
вызнамных стрічах з челныма представителями окремых 
штатів і европскых інштітуцій.

6. Треба глядати можности обертати ся за 
фінанціями і до европскых інштітуцій і орґанізацій.

7. Быв зволеный двойчленный выбор (Ґеорґій 
Фірцак і Штефан Лявинець) про гляданя фінанчных 
можностей помочі из Европской Унії.

8. Сістематічно ся повнять резолуціі з восьмого 
Світового Конґресу Русинів в польскій Криниці і з 
послїднего засіданя Світовой Рады Русинів у сербскій 
Руськім Керестурї в році2005.

9. Вітаме участь Русиньской Оброды на Словень- 
ску в роботі Світового Конґресу Русинів, але лем у складі' 
асоціації іншых русиньскых орґанізацій Словеньска. О тім 
ся мають договорити председа Русиньской Оброды на 
Словеньску Владимір Противник і председа Словеньской 
Асоціації Русиньскых Орґанізацій Александер Зозуляк до 
найближшого засіданя Світовой Рады Русинів.

10. Главный орґанізатор девятого Світового 
Конґресу Русинів у румуньскім Сіґетї Ґеорґій Фірцак буде 
в септембрі 2006 інформовати вшыткых членів СРР о 
точнім датумі 9. Світового Конґресу Русинів.

11. До приправного выбору найближшого конґресу 
будеме ся снажыти запоїти тыж православного і 
ґрекокатолицького священика зо Сіґету.

12. Найближше засіданя Світовой Рады Русинів 
буде в януарі- марті 2007 у Сіґетї в Румуньску.

Др. Степан Лявинец

Гратулуєме др. Михаилу Капралю!
Наш земляк др. Михаил Капраль недавно дустав 

званиє професора Высшоі Школы Русинськоі и 
Украинськоі Філологіи. Сися велика честь говорить про 
признание педагогічноі и научноі діятельности др. 
Михаила Капраля. Многі рокы вун быв сотрудником 
проф. И. Удварі, из котрым уєдно робили над научным 
наслідієм академіка А. Годинки. Як научник, др. 
Михаил Капраль став на самостоятельну путь, про што 
говорять его публікацій.

Будучи истым патріотом, наш научник изробив 
многое и на ниві укріпленія русинськоі ідентиты у 

Мадярщині и за татарами, велику помуч оказав и нашуй 
редакціи як філолог, заганяв нам цінні матеріалы. Др. 
Михаил Капраль являвся членом Вседержавного 
Общества Русинськоі Интелігенціи им. А. Годинки. У 
сьому році за вызначну діятельность став лавреатом 
преміи им. А. Годинки, (учреждено! ВРМС).

Желаєме професору др. М. Капралю дальших 
успіхув у его научнуй діятельности.

Редакція
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ORKÖВРМС

Перед выборами
Наближавуться выборы, до котрых русины 

Мадярщины ладяться уже од типирь из великов 
енергійов. Се дуже важно завто, бо у Законі про 
Меншины, принятому у 2005-му році, про выборы 
депутатов меншиновых самоуправлений и модифіка- 
ційов дакотрых законув діла національных и етнічных 
меншин с много нового. Суть измінения, котрі треба знати 
усім русинам Мадярщины, обы порозуміти процес 
выборув. Из сьов цільов представител! Вседержавного 
Русинського Меншинового Самоуправления ведуть 
розьяснительну роботу испершу из предсидателями 
містных, районных и регіональных меншиновых 
самоуправлений, предсидателями культурных, научных 
обществ, фондацій русинув, котрі пак ведуть перед- 
выборну кампанію из ширшими масами на містах.

12 мая предсидатель ВРМС Віра Гіріц и я, 
стрітилисьме ся из предсидательом РМС Гейовкерестура 
Ласловом Готраді и мером Гейовкерестура Дёрдьом 
Гортобаді.

Віра Гіріц, предсидатель ВМРС, интересовалася, як 
фунгує меншина, яку роботу проводять депутаты из 
містными русинами, як ладяться до новых выборув. 
Указала тоты нові пункты у Законі про Меншины, котрым 
треба уділити майбулшое внимание. Подчеркнула 
важность того, што лем тоті самоуправленія будуть 
дуставати фінансовоє пудпорованя, котрі будуть мати 
цільову меншинову програму. Напримір, музыкальну 
програму, изучение народного искусства и т. п.

Знаєме, ош у Гейовкерестурі є дуже файный дітський 
хор. Добре бы было, кибы РМС русинув узяло бы сись хор 
пуд свою опіку, таким образом, робота из хором была бы 
специфічнов задачов РМС Гейокерестура. Руководство 
ВМРС, кидь є потребность, може оказати помоч, як у 
предоставленіи спеціалістув, так и у подборі репертуара.

Кидь є возможность, мож організовати и танцьо- 
вальну групу. Так што роботы може быти дуже много.

Мер Гейовкерестура Дёрдь Гортобаді обратився до 
нас из просьбов помочи у єдному важному ділі, котроє 
могло бы обогатити Выставочный Зал Русинського 
Музейного Собрания. А именно: мож указати тоті цінности 
Гейовкерестура, котрі збиралися місними жителями од 
давних часув, айбо были отдані на сохраненіе у Музей 
имені Отто Германа у Мішкольці, де типирь находяться у 
роктарі, и нико їх не видить. Віра Гіріц пообіцяла, ош 
напише офіціальноє письмо у соотвітствущі інстанції из 
просьбов передати русинські памнятки у колекцію 
Выставочного Зала, котрі бы были доступными діла їх 
обозренія.

Слідующий пункт нашої поїздки - Ніредьхаза. Туй мы 
ся стрітили из Андрейов Фізел - предсидателем РМС 
Рокомоза и доцентом Ніредьхазськоі Высшоі Школы 
Михаилом Капральом. И из ними обговорили сьме 
вопросы, иэвязані из выборами и намітили сьме тоті общі 
задачі, котрі стоять перед нами діла успішного їх 
проведения.

Затым мы поїхали у Подкарпатя.
У Унгварі рано пуйшли сьме у греко-католичеський 

Кафедральный Собор, де изобралося много народа, бо 
якраз у тот динь была церемонія первого причастия.

Служба Божа и прекрасный спів хора обстануться 

незабываемое памнятков. Послі Службы стрітилисьме ся 
из представителями русинської интелігенціі Подкарпатя - 
Д. Попом, В. Падяком и В. Шостаком.

Обсудили сьме актуальні вопросы, проблемы межи 
даякими організаціями русинув и їх лідерами, котрі 
возникли межи русинами Подкарпатя. В. Гіріц 
подчеркнула важность единства и цілей діла успішноі 
діятельности русинув на Подкарпатю. Розказала про то, 
ош была на Совіті Меншин Європьі у Брашшові, де 
представител! меншиновых організацій ознакомили Совіт 
из положенієм меншин у своіх державах, из тым, яку 
духовну и фінансову поддержку дуставуть меншины од їх 
державы діла того, обы їх меншинова община могла 
существовати, сохраняти свуй идентитет, традиціі и язык. 
Русинськый вопрос на Подкарпатю важный діла русинув 
Мадярщины. Завто у свойому докладі В. Гіріц не забыла 
спомнянути подкарпатськых русинув и высказала 
надежду, ош на Украйині, коли мало утихнуть внутрішньо
політичні бурі, накониць, займуться вопросом русинув, 
што живуть на території Украйины и признавуть русинську 
національность.

Пуд кониць нашої поїздки побывали сьме у 
Закарпатському Краєведчеському Музеі, де якраз тогды 
была етнографічна выставка народув Подкарпатя.

Интересно было увидіти старовинні музыкальні 
инструменты, изроблені руками русинськых майструв, 
чудесні писанкы и разнообразное народное убраня, 
характерное діла разных районув Пудкарпатя и тоті 
вышивки, низины, котрі свідітельствують про богатство 
фантазіі русинськых жун, котрі прикрашали народное 
убраня. своїми богатими вышивками.

Накониць намітили сьме планы дальнійшого нашого 
сотрудничества и стріч.

Из Віктором Шостаком говорили сьме про культурну 
роботу русинув Подкарпатя и діятельность ансамбля 
„Ужгород”. Народный фольклорно-етнографичный 
ансамбль „Ужгород” быв образованью у 1985 р. при 
Закарпатському Краєзнавчому Музеі, як инструменталь
ный ансамбль народної музыки. Пузніше у репертуар 
включили и сольный спів, елементы народної хорео
графіи, танці. У выступлениях использувуться архаичні 
музыкальні нструменты и традіціонноє убраня. Учасники 
ансамбля „Ужгород” высоко кваліфіціровані спеціалісты 
по народному фольклору и етнографіи, историки, учителі 
музыкальних школ, артисты музыкально-драматичесь- 
кого театра. Основна творчеська орієнтація днишнього 
колектива - показ фольклорных стилей народов, котрі 
проживавуть на теріторіі Подкарпатя.

Ансамбль принимав участие у конкурсах, фестива
лях, у радіо і телепередачах. Выступав за татарами, (быв 
у Чехіи, Словакіи, Мадярщині, Польші, Австріи, Румуніи.). 
Колектив не раз награждався почетными грамотами и 
дипломами.

Народный фольклорно-етнографичеський ансамбль 
„Ужгород” - перспективный творчеський колектив, 
пройнятый великов енергійов, творческим вдохновением, 
дякувучи котрому передає культурні, музыкальні цінності 
русинського народа.

Ольга Сільцер-Ликович

* Честовані читателі!
Слухайте передачу Русинського Радіо на габах 873 кГц кождый второк у 21.30 

на габах Кошшут Радіо Будапешт.

* Kossuth Rádió - Nemzetiségi műsorok Ruszin nemzetiségi műsor.
A műsor a Budapest 873 kHz-on és a regionális stúdiók hullámhosszán hallható minden kedden 21.30-22.00. 

A műsor éjjel-nappal hívható telefonszáma: 06-1 -238-7018 (hangposta).
E-mail címe: rena@kossuth.radio.hu
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PMC Теризвароша

Діятельность
Русинського Меншинового Самоуправленія 

Теризвароша (VI район Будапешта)

Награжденіе побідителюв конкурса

РМС Теризвароша из самого начала своєі діятель- 
ности сконцентровало свою роботу на возрождение и 
розвитиє національного самосознанія у старшого 
поколінія и воспитанию його у дітях. Сьому направлению 
депутаты старалися слідовати на всьому протяженіи своі 
діятельності. Благодаря тому, ош дакулько дітей училися 
у єднуй школі VI района, легше было найти контакт и 
організовати дітську групу. Основный состав дітей - 12 
чоловік, но на групові занятія по 
разнуй тематиці приглашалися 
усі желающі, завто їх могло 
быти и булше. Приходили діти 
из Ваца, Дёмрёва, Пілішсент- 
кереста и из других районув 
Будапешта. Слідує зазначити, 
ош не усі діти владіють русин
ським языком, айбо у тых, кто не 
знав язык, было желаніе йому 
научитися. Мы перейняли опыт 
учительки-пензістки Йоланы 
Чегиль, котра руководить діт- 
ськов групов у Дёмрёві и 
помогли її методом заучити 
слова, затым стихи и дітські 
пісні. Наші діти выступали на 
Дні Русина у Осовді, Будапешті, на Мамчиных Днях, 
традіціонно проводимых у VI районі, на Рождественських 
вечерах, на вечерах Св. Миколая. Из дітьми 
систематичеськи проводилися занятія по прикладному 
труду. їх веде депутатка Дёрді Сочка, котра має 

професіональноє образо
ваніе. Стало уже традиці- 
йов у конци учебного года 
проводити выставки дітсь- 
ких робот из соотвіт- 
ствующов оцінков жюрі и 
присужденієм дипломув. 
На них можуть принимати 
участіе діти из разных міст, 
конкурс выголошуеться за 
1 місяць до того. Выставки 
усе пользувуться великим

успіхом не лем межи дітьми, а и межи взрослыми. У сьому 
році 1-е місто заняла Вікторія Кіш, 2-е місто - В. Урбан, 3-є- 
Маріанна Борто. Усі участники достали дипломы, 
невеликі дарунки. Нам видиться, ош майцінным у сюй 
роботі є языкові навыки и то, што діти знакомляться из 
русинськими традиціями и фольклором. Из дітьми также 
організовані походы на тематичні выставки у музей, на 
дітський день у зоопарк. Сього рока запланована поїздка 
на Подкарпатя из посіщенієм Ужгородського и Мукачев- 
ського замкув, села Чинадієва, стріча из дітськов групов 
ансамбля „Забавка” и др.

РМС Теризвароша принимав активное участіе у 
міроприятіях, організованых Районным Самоуправле- 
ніем.

Сього рока, як и у предыдущі рокы, пуд час святкова- 
ня дней Теризвароша была організована выставка 
художественных произведений „Три Манайла” из

Дітський фаршанговый бал

презентаційов художественного альбома „Художники 
родины Манайло”. Выставка и презентація, котру открыв 
заміститель мера Теризвароша др. Л. Робін, мала 
великий успіх. Зрителі изобралися файным числом, 
привітствовали родину Манайлув, достали великое 
удовольствіе от увиденного. Родину Манайлув 
привітствовав камерный хор „Pro vokai" и солістка 
фольклорного ансамбля А. Кедик.

У жизни Теризварош- 
ського Самоуправленія отбы- 
лося ищи 2 значительных со
бытія: выступленіе камерного 
хора „Cantus” из Ужгорода 
(руководитель А. Сокач) и 
выступленіе Хора Ужгород
ського Кафедрального Собо
ра (руководитель М. Орос). 
Хор „Cantus"BbicTynaB у рам
ках Межинародного фестива
ля Духовноі Музыки и дав 
прекрасный концерт у церкви 
св. Терезы. Церков была пе
реповнена, впечатленіе было 
непередаваемым. Депутаты 
РМС чекали хористув из вече-

рёв, котра пройшла у теплуй, дружественнуй обстановці. 
Змішаный Хор Ужгородського Кафедрального Собора не 
первый раз быв гостём у греко-католичеськуй церкви на 
Ровжак тере. Хор прибыв по приглашению РМС VIII 
района и співав вечерню Божественну Літургію, затым 
отбылася обща вечеря, 
котру організовало РМС 
Теризвароша.

16 октовбра на днях 
Теризвароша прийняв 
участіе Русинський фольк
лорный ансамбль (соліст
ки А. Кедик, О. Сільцер)

У децембрі 2005 рока 
РМС організовало и под- 
поровало фотовыставку 
Золтана Іро „Село Вышко-
во” (про неї мы уже подробно сообщали у журналі 
„Русинськый Світ" № 28, януар2006.)

Дуже приятно, у теплуй родиннуй обстановці было 
отсвятковано Рождество, прийшло много людей из 
разных міст: Дёмрёва, Ваца, многих районув Будапешта. 
Колядовали дуже довго, каждый мав возможность 
вспомнити родинні колядкы, бо тут же мав сопровожденіе 
у лиці др. Яноша Сабо и гармоніста Гергеля Кішша. Мож 
бы дальше перечисляти приятно проведені совмістні 
вечеры, такі, напримір, як дітський фаршанговый бал, 
дегустація русинськоі кухни и другі. РМС Теризвароша 
подпоровало выданя „Календаря-альманаха 2005", 
альбома „Художники родины Манайло”. Велику помощь 
нам оказало Общество защиты города, котрое давало 
возможность проводити занятія из дітьми, робити 
выставки, вечоры, за што мы їм дуже благодарні.

Предсидатѳль РМС Теризвароша др. М. Лявинец
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СобытіяВісті

Асоціацію Русинських Організацій Словакіи (АРОС)

13 мая 2006 рока у Пряшові зойшлися лідеры шістьох русинськых організацій и заложили Асоціацію Русинських 
Організацій Словакіи (АРОС). Од 1990 рока у Словакіи сформировалося помалы 12 обществ (а по дакотрым даным 16)- 
культурно-общественных, духовных, харітативных, освітных, умелецькых, котрі мавуть єдину ціль - етнічно-культурноє 
возрожденіе русинув. Як то часто бывав у многих другых державах, многі люди суть членами нараз дакулькых 
організацій. Дакотрі організацій маються добрі межи собов, мають общі програмы и проекты, а дакотрі суть у незлагоді, у 
основному позад личностных амбіцій лідерув організацій. Йсе часто было причинов нескоордінірованоі діятельности 
обществ, поглыбився конфлікт и міжлюдський, и межи організаціями, што проявилося на VIII Світовому Конгресі Русинів 
у Криниці. Як знаєме, на сьому Конгресі Русинська Оброда заставила своє членство у СКР.

Возникновение АРОС было неординарным и из тоі причины, ош на далших конгресах русины из Словакіи могли 
дустати мандат рядного члена в СКР, а іх избраный кандидат мав бы мандат у Світову Раду Русинув.

Кажда організація, котра входить в АРОС, сохраняє свою властну автономію и при тому дустае рівноцінное право 
делеговати свого представителя на СКР и так буде брати участіе у вырішованю общерусинських діл, а Общества, 
здружені у Асоціацію, будуть діяти координовано. Таким образом, Словакія стала третьов державов, де взникла 
Асоціація Цивільных Організацій (у Украйині - Сойм Подкарпатськоі Руси, а у Мадярщині - Асоціація Русинськых 
Цивільных Організацій Мадярщины).

До сього часа у АРОС входить шість організацій: Руський клуб - 1923, Русинськое культурно-освітнє общество 
Александра Духновича, Сполок русинськоі молодежи Словакіи, Общество св. Иоана Крестителя, Сполочность Енді 
Варгола, Обчанське здружіня Русин и Народні Новинкы, котрі суть закладателями Асоціацій. Приорітами діятельности 
АРОС на русинському полю суть: русинське школство и активна культурно-освітна робота, реалізація проекта 
„Русинська народна школа”.

По матеріалам статі А. Плішковоі („Народни новинкы, р. XVI, 2. 16-21, 17 мая 2006)
Изложив др. Степан Лявинец

► 4 мая у клубі Варошвийдёк отбылося сяткованя 
Мамчиного дня, де принимали участие діти уедно из 
родителями из ѴІ-го района и гости из других районув. 
Пусля сяточного концерта діточки поздравили усіх 
матерів из подарками, котрі они приладили собственно
ручно.

► 14 мая Те р и з-
варошський РМС організо- 
вав выставку „Три Манайла” 
и презентацію альбома 
„Художники родины Манай- 
ло”, де из вступительным 
словом выступив мер др. 
Ласло Робін. Газдыня вече
ра др. М. Лявинец познако
мила присутствующих из 
біографійов сімї Манайло. 
На концерті выступили хор 
„Pro ѵосаі" и співачка Анна 
Кедик у сопровожденіи 
Йоланы Стринськоі.

► 28 мая у Криниці (Польша) отбылося засідание 
Світовоі Ради Русинув.

► РМС Белвароша-Ліпотвароша організовує русин
ський табор діла дітей от 16 по 24 юнія у Балатонсепезді. 
За информаційов обращатися до предсидателя РМС 
Доната Легела.

► 1 юнія у Осовді у галереі Петёвфі отбудеся открітие 
выставки Атназа Фединця „Фруци”. (Пастель, графіка, 
акварель). Начало у 17 годин. Выставка буде открыта до 
31 августа 2006 рока.

► 3-4 юнія у Чепелі 
Центральна тема культур
ної програмы: русинськый 
фольклор и духовна музы
ка.

► 9 юнія у резиденціи 
ВРМС отбудеться цикл 
лекцій по темі: „Модифіка
ція Закона про меншины у 
Мадярщині”. У міроприятіи 
прийме участие замісти- 
телька завідуючого голов
ного отділа Офіса Націо- 
нальных и Етнічных Мен
шин Мадярщины Марта 
Мадярний Брауштейнер.

► Издательством ТОВ „Артанія Нова" выданий 
художественный Володимира Микиты - лавреата премиі 
им. А. Духновича и Національноі премиі Украйины им. Т. Г. 
Шевченка.

Составила Валерія Мориляк

пройдуть Русинські дні.

Гратулуєме нашій рускині др. Маріанні Лявинец по поводу дня рожденія!
Вінчуєме їй Многая и Благая Літ!

Редакція новинкы „Русинськый Світ"
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Памнятні даты Emlékezetes dátumok

МАЙ

Петро Лодій

1.05.1690 - Мукачевский єпископ Йосиф де Камеліє дав розказ, обы
„каждый духновник мав дві книги, у одну най запише, кого 
крестив, то-есть имя крещеного, родителей, кума и кумиці, год 
и день, коли крестив, а у другой най зазначит имена 
повінчаних и час вінчаня".

3.05.1933 - Родився Юрій Панько, высокошкольськый педагог, еден из
творителюв и кодифікаторув русинського літературного языка 
у Словаки!.

4.05.1764 - Родився Петро Лодій, педагог, філозоф, літератор,
професор Петербургського Университета.

4.05.1909 - Родився Петро Лінтур, историк, літературный критик,
фольклориста. Преподавав у Ужгородському Університеті.
Вудав много книжок, межи нима „Казки и баллады Подкарпатя”. Умер 2.02.1969 г.

5.05.1910 - Родився Павел Цибере, юрист, дипломат, політический и культурный діятель, Пуд час студій у Празі
активно участвовав у студенчеському обєдиненію „Возрожденіе". У 1936 році організовав „Русскій 
народный університет" из філіалами у Хусті, Ужгороді, Як член временного чехословацького 
правительства представляв ПР, добився освобожденія многих русинув из совіцького Гулага. Нигда не 
приняв присоединенія нашого края до СССР, за што быв арестованый в 1947 р.

5.05.1951 - Родилася Марія Мальцовська, публіцистка, редакторка
„Народных Новинок", „Русина", писателька, лавреатка 
Преми! Александра Духновича в области русинсыко! 
літературы за 1999 рук.

9.05.1943 - Родився Владимир Федынышынець популярный
теперішный русинськый поет, писатель, публіцист, есеіст, 
автор многих книг:„Мирна наша русинська путь”, „Я есть 
вечный Русин”, „Мы Русыны-Неба Сыны". Первый редактор 
новинкы „Подкарпатська Русь”, основатель журнала „Айно”.

14.05.1840 - Родився Юрий Игнатков, педагог, літературовед, лінгвіст. 
Робив в Будапешті преподавателем гимназиї. Составив 
перву у Мадярщині граматику циганського языка „Cigány 
nyelvtan".

15.05.1983 - Єпископ Александер Хіра тайно высвятив о. Йосифа 
Головача на епископа.

16.05.1933 - Родився Степан Броді, знамий учений-математик, кандидат математичеських наук, автор многих
научних трудов, еден из первих возродителюв русинського движенія на Пудкарпатю. Русинський 
патріот. Возобновив изданіе русинського календаря общества им. А. Духновича. Талантливий 
музикант, шахматист.

16.05.1960 - Умер Игорь Грабарь (1871-1960) всесвітньо знатый художник и теоретик малярского искусства,
директор Третьяковской галереи, директор Института истории искусств Академіі Наук СССР. Родився в 

Будапешті.
16.05.1968 - Умер Лука Демьян, писатель, збератель фольклора на

Подкарпатю. Первийзборник Луки Демьяна выйшову 1943 р.
22.05.1993 -Состоявся II Світовий Конгрес Русинов (Криниця, Польша).
22.05.1945 - Родився Иван Петровцій - писатель, поет, товмач. Писав по-

украински, пише по-русинськи. По-русинськи И. Петровцій 
написав „Наші спйванки” (1996), „Наші и ненаші спйванки” 
(1998), „Битангйські спйванки" (2001), „Послїднї спйванки" 
(2004). Вун є лавреатом премиі им. Дюли Илеша (1994), также 
лавреатом Межинародноі премиі за русинську літературу им. 
А. Духновича (1998).

22.05.2000 - У Шарошпотоку под Замком Раковці Ференца II первый раз
одбылося святкованя Вседержавного Дня Русинув. Сись день признаный 
Правительством Мадярщины Національный Днем Русинув.

23.05.1911 - Родився Андрій Коцка, еден из найталантливіших художников Пудкарпатя, воспитаник „Публично!
школы рисованія” Бокшая и Ерделі. Майзнаті сут его образы-портреты.

24.05.1946 - Родився Штефан Сухый, педагог, методик русинського языка, публиціста, поет, писатель, лавреат
Преми! Александра Духновича за 2000 рук.

25.05.1891 - Родився Бейла Ерделі, знатый художник, основатель школы живописи на Подкарпатю. Закончив
Будапешську Академію искусств. У Будапешті были перші выставки Ерделія 

(1913, 1915 рр.) Выставлявся у Парижі, Мюнхені, Римі и у 
других городах. Його имням названо Ужгородськеє училище 
прикладного искусства.

25.05.1941 - Антоній Годинка написав „Першое и вступительное слово
мое ид чесним членам Подкарпатського Общества Наук", де 
твердо став на защиту містноі народної бесиды, як основы 
літературного языка.

26.05.1938 - Родився Иван Поп, историк-славист, искусствовед,
публіцист, автор первоі „Енциклопедиі Подкарпатськой Руси” 
(Ужгород, 2002).

26-28.05.1995-У Руськум Керестурі одбывея III Світовый Конгрес Русинув.
29.05.1997 - Начав роботу IV Світовый Конгрес Русинов у Будапешті.

Андрій Коцка

Петро Лінтур
Иван Петровцій

Проф. Иван Поп

Павел Цибере
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Владимир Федынышынець

Бейла Ерделі



Церковный календар Egyházi eseménynaptár
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Культурный жывот руси ну в Мадярщины 
(фоторепортаж)

Сяткованя Дня Русина у Пийчу

Вечер памняти Александра Духновича

Презентація художественного альбома “Художники родины Манайло” 
у Теризвароші ( VI район Будапешта)

На убкладці: робота Адальберта Ерделія "Молодиця” 1940-і р.р.


